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TakZe dobry deii vim Zelame.
Dobry den prajem. Vitajte.

Dakujeme vel’mi pekne.

Opatrovatelky tretie poschodie, stodvadsat jedna...

stodvadsat jedna...

Dobre, po¢kame.

Co hovori?

Tuto hlasili, nejaké opatrovatel’ky zhanaju.
Pockajte...

Ale my budeme pokracovat’ v tom nasSom.
Ja mu poviem, ja mu poviem, aby nas vypol uplne.
D4 sa to?

Da.

Pockajte, lebo mate ten mikroféon.

Vsak kabel je dost dlhy...

Ano?

Dobre, zastavujem to.

All right, so we will go again. Dobry deii vam Zelame.
Dobry den prajem.

MoZete sa nam prosim predstavit’?

Opatrovatelky tretie poschodie,

Ja som PhD Jan Smarza, kandidat vied. Absolvent filozofickej fakulty.

Kedy ste sa narodili?
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Osemnasteho juna tisic devét'sto dvadsat’ sedem.
A kde ste sa narodili?
Obec Vyrava, spadova obec, okres Medzilaborce.

Pan Smarza, my sme sa uZ spolu stretli, pred nejakym ¢asom a vy ste nim vtedy pri tom
nasom rozhovore porozpravali vase spomienky, to ¢o vy ste zaZili v obdobi pocas
Slovenského Statu a Druhej svetovej vojny. Rozpravali sme sa vtedy o tych Zidovskych
osudoch. A my sme teraz priSli za vami znovu, aby sme si tieto vaSe spomienky nahrali
na videozaznam. TakZe polozim vam zopar otazok z toho obdobia.

Nech sa paci.

A vy nam teda porozpravate, ako vy si na to spominate, ¢o vy si pamiétate. TakZe vraveli
ste, Ze ste sa narodili v obci Vyrava, to je na Vychodnom Slovensku, hej? A povedali ste,
Ze to bola spadova obec. Co to znamenalo, Ze spadova obec?

Spadova obec, to je obec, kde bol notarsky urad, matri¢ny trad, Zandarska stanica, fara,
obchod, kréma, posta... proste...

Ozvi sa...

Pokracujte.

Lesna sprava, proste tam patrilo Sest’ az sedem dedin.
Hm.

To bola spadovéa obec.

TakzZe to bolo také centrum administrativne.
Ano, ano.

Aj pre tie ostatné obce.

Ano.

Hej.

Ano.

A tam ste aj vyrastali?

Tam som rastol do Siestej triedy narodnej Skoly. A po Siestej triede ma pripravila ucitel'ka
Cerevkova, velmi pekna, pekna ugitelka... peknd Zena bola... pripravila do mestianky, ja som
urobil prijimaciu skiiSku do druhej triedy mestianskej Skoly.

Hm. Tak ste preskocili jeden ro¢nik, hej?
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Ano.

TakzZe meStianka bola... od kol’kych rokov ste chodili do tej meStianky?
Od piatej triedy sa iSlo do mestianky.

TakZe ste mali koP’ko? Jedenast’, alebo dvanast’ rokov? Tak?
Tak.

Hm. A aké narodnosti zili vo Vyrave?

Rusini... Rusini.

A nabozZenstva tam boli aké?

Gréckokatolicke nabozenstvo.

Hm.

Ano.

A zili tam aj nejaki zZidia?

Zili, viac rodin. Boli dvaja bratia, Josko aj Zamol, Herschkovitz sa volali. Josko mal
manzelku Chumu, mali pat’ alebo Sest’ deti, najstarsi syn Vovcko bol mdj spoluziak aj moj
rocnik. Sme chodili spolu do prvej triedy. A jeho... A Zamol mal len jedno decko,
manzelku... manZelka sa volala Sura.

Hm.

Josko mal dreveny dom a Zamol mal murovany dom. Byvali oproti sebe, blizko mdjho
rodného domu.

Hm. TakZe ste mali Zidovskych susedov...

Ano.

A boli tam aj nejaké d’alSie Zidovské rodiny?

Obchod mala Guttmannova, P'udovo ju volali Carna ( Cierna). Bola tmavej pleti...
Hm.

Carna... a tak aj vacsinou hovorili Carna. Mala obchod... a vtedy sa nenazyval obchod, ale
sklep. Mal dve miestnosti, v jednej miestnosti bol sklep, aj sud s haringami... A v druhe;j
malej miestnosti sa Cerpala nafta...

Hm.

Zdroj na osvetlenie pre celil dedinu. Mala syna aj dcéru. Dcéra... uz som zabudol meno...
obidvaja ostali slobodni, nemali partnerov.
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Hm. TakZe byvali oni spolu?

No, ona mala vel’ky dom, taky dom, kde bol obchod, ich byvanie, aj v tom dome byvali dve
rodiny mladych zZandarov s manzelkami a po jednom decku mali.

Hm.

Vel'mi... kazdé poobede ako sme isli pre kravy... pasli sme im kravu, vzdycky nam vyniesli
palacinky, aj mne, aj bratovi. Chceli nas vidiet'... my sme mali vel’ké modré oci, cheeli vidiet
pastierov.

Cha, cha, cha... Hej. Spominate si eSte na nejakych d’alSich Zidov, ktori tam Zili u vas?

Odbornikom na topanky bol Kalman, mal mali miestnost’, v ktorej $il, opravoval a podbijal
talpy (podosvy). Tak sa hovorilo, podbit’ talpy.

Hm.
Mal tri deti — Gitl'u, Edku aj Simona.
Hm.

Gitl'a bola najstarsia, Simon druhy a Edka bola tretia. Edka boli tiez moja rovesnicka, aj sme
chodil spolu do prve;j triedy.

Hm.

A ten Jos... Vovcko bol chytry chlapec, nosil pejsy, dlhé... A neznasal, ked’ niekto bol lepsi,
lepSie odpovedal, ako on. Sedel so mnou. Na l'avej strane a ja na pravej strane. A ked’ som ja
odpovedal, tak ma vzdycky Stipal za prdel (zadok).

Cha, cha, cha...

Aby som zle zodpovedal. Svojho ¢asu riaditel’ zistil, riaditel' Zatkovi¢, to bol ugitel’, ktory
ucil aj mojich rodicov... Elegantny, inteligentny, pekne s loretom, aj s cvikrom... Ked’ zistil,
tak Vovcka chytil za pejsy, vytahal na jednu stranu, na druht stranu, a potom krivul'ou po
zadku dostal. A odvtedy prestal Vovcko Ivana nicit’.

Cha, cha. A hovorili ste, Ze td Ed’ka chodila s vami do prvej triedy?
Edka chodila do prvej triedy, bolo skromné dievéa, nevynikala, ale bola pekna.
Hm. A preco iba do prvej triedy s vami chodila?

Potom prisiel Slovensky $tat. Tak dvadsiaty siedmy ro¢nik a Sest’, to je tridsat’ tri, pravda? To
Styridsat’ jedna uz potom... v Styridsiatom uz Slovensky stat bol.

Hm.

Tak...



https://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

A ¢o... ¢o sa potom stalo teda?

No tak bol taky zadkon, ze museli nosit’ hviezdu, zIti na tmavom fone, na oblekoch. No a boli
Statnou spravou oddelovani od normalneho zivota.

Hm. TakZe ¢o to znamenalo, Ze boli oddelovani?

No ze dal stat... Stat dal pocitit’, ze nepatria sem.

Hm.

Tak som ja rozumel.

Hm. Boli vtedy nejaké zakazy alebo prikazy, ¢o smi alebo nesmu robit’?

V dedine nie. Na rusinskych dedinach proti zidom sa vel'mi nebojovalo. Bojovalo sa tam, kde
boli gardisti.

Hm.

Tam sa ostro bojovalo. Ale na rusinskych dedinéach nie.
TakZe Rusini neboli gardisti?

Nie, nie, nie.

Preco nie?

Nebol Slovak. Tam aj za gardistu mohol ist’ len Slovak.
Aha. Rozumiem. Co...? Zvuk asi...

Technicky problém.

Napravime mikrofén.

Tak sa... bolo heslo: ,,Tiso, Tuka, jedna ruka. Hlinka...
Pockame sekundu, dobre? A my beZime, ¢i ako?
Ano.

Hm. TakZe ako bolo to heslo?

,» 11s0 — Tuka, jedna ruka. Hlinka — Mach,* uz to som zabudol to...
»Hlinka — Mach,* nieco?

He;j.

Hej?

A Mach bol minister vnutra.
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Hej. A Tiso bol prezident, hej?

Ano.

Tuka bol...?

Tuka bol predseda vlady.

Hm.

A len... len Ze vedel po slovensky povedat’, ako sa vola.

Cha.

Znal len po mad’arsky a po nemecky.

A to uz nevadilo, Ze nebol Slovak?

Nie, nie.

Cha... A toto heslo kde ste vy poculi? Kto to hovoril?

To som pocul u nés, otec Casto hovoril, aj gardisti, taki polovzdelani toto nahlas kricali.
Hm. Tych kde ste poculi? Lebo u vas ste vraveli, Ze neboli gardisti...

Tak otec bol doru¢ovatel'om na notarskom trade a on cital ¢asopisy slovenské, tak aj toto tam
nasiel.

Hm. A tych gardistov kde ste to poculi kricat’?

To bolo... na nejakom zhromazdeni. V Medzilaborciach, v lete v prazdninach Medzilaborce
navstivil prezident Tiso. A mdj otec ma zobral vidiet prezidenta. Tak sme boli
v Medzilaborciach. A tam gardisti boli v ¢iernych uniforméch. Nie v obycajnych, v Ciernych.
To boli vyssie, po rusky soslovje, vyssia trieda.

Hm.
A ti tam tie gardistické hesla kricali.
Hm. Gardisti mali aj také piesne svoje... Spominate si?

Ano, spievali: ,,ReZ a riibaj do krve, nebude to po prvé, pokial’ Slovak na Slovensku panom
nebude.*

To tieZ pri tej prileZitosti bolo?
To aj vojaci spievali.
Hm.

Ti, ktori pochodovali na vychod proti Sovietskemu zvézu.
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A vojakov ste to kde poculi spievat’?

V Medzilaborciach.

V Medzilaborciach. Hm.

Tam sa sadalo na nové vlaky cez Lupkovsky priesmyk, cez Pol'sko, Ukrajinu hore.

Hm. A to, ¢o ste sa na toho Tisa iSli pozriet’, v ktorom to bolo roku? V ktorom roku ste
videli toho Tisa v tych Medzilaborciach?

To bol Styridsat’ jedna... Styridsat’ dva, alebo tak...
Hm.

Presne sa nepamétam.

Hm, hm.

Dost’ na tom, e bol tam, v doprovode gardistov, aj myslim... Safio Mach! A méj otec ho
nazval Schwanzmach!

Cha...

Viete, ¢o znamena Schwanz?
Nie.

No nic...

Prezrad’te nam.

Teraz nie.

Nie? Je to také nelichotivé?
Hm, hm.

Aha. Ja by som sa eSte vratila do Vyravy, ¢i sme vymenovali uz vSetky Zidovské rodiny
vyravske...

Potom bol tam, potom bol tam pisar na notarskom urade, Novék. Ten bol civilizovany, na
tom bolo aj malo poznat, ze patri k zidom. A vel'mi spriazneny s mojom otcom, tym Ze otec
bol dorucovatel'om a on tam bol pisadrom, tak casto boli v styku.

Hm.
No a po vojne sa vratil Novak, dost... uz dostal nové meno, nie Neumann... bol Neumann...

Hm.
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Ale Novék, mal dve deti, syna a dcéru, Studovali v Bratislave, postavili si nie dom, ale vilu...
A potom predali a odisli.

Hm. TakZe on si zmenil meno?

Tak len prelozil.

Ano.

Z nemeckého jazyka do slovenského.
Hm. A preco to urobil?

To Boh vie a on.

Cha, cha. Ste povedali, Ze bol taky civilizovany.
Ano, ano.

Ze na fiom nebolo tak poznat’, Ze je Zid.
Ano.

Co... na tych inych, ako to bolo poznat’?
Prosim?

Na tych inych to ako bolo poznat’?

Natol’ko sa nestretavali s civilizovanymi I'ud'mi. A on tym, Ze bol... pracoval na notarskom
urade, tak aj na ONV, aj vSade... aj s 'ud’'mi sa stretaval, tak to je... to sa odrazi aj na tvari, aj
na zraku, aj na reci.

Hm. TakZe mal také iné sposoby?

Ano, ano.

Aha. Jasné. A uz sme vymenovali vietkych Zidov z Vyravy? Ci este bol tam niekto?
Mam dojem, ze vsetkych.

Lebo pozriem teraz do mojich poznamok... Mam tu, Ze pan Josko, toho ste spominali.
Ano, Josko aj Zamol.

A potom pan Abrum? Abrum?

To je meno.

Hm. A to bol z ktorej rodiny?

Joskov brat bol Abrum.
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Hm. A ten Zabol?

Kto?

Ci Zamol? Zabol?

Zamol.

Zamol.

To bolo tiez meno.

To boli bratia vSetci tito?

Nie. Zamol bol u Kalmana. U toho obuvnika.
Aha.

Syn.

To bol jemu syn, aha.

He;.

Hm, takZe bol pan Kalman, ktory mal tohto Zamola syna, 4no?

A dve dcéry. A potom bol Josko, mal manzelku Chumu... a jeho brat Zamol mal manzelku
Herminu.

Aha. A pan Abrum bol koho brat?

To mal len dve sestry. Nie... Joskov brat.

UzZ som z toho dopletena. Cha, cha...

Josko a Zamol. Abrum bol syn toho obuvnika.

Hm, hm. Som z toho domotana. Moni, ty nie si z toho domotana?
Som, lebo... Lebo ten pan Kalman mal Simona, Jjedine, ze by Zamol bol Simon.
Simon je Zamol?

Jo... Simon bol syn Kalmanov.

Hm, tak nam tam ten Abrum vyskakuje.

Ano, tak potom ete... Skiisme eSte raz.

Josko a Zamol.

To boli ¢o? Bratia?
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Bratia.

Hm. A priezviskom?
Herschkowitz.

To boli ti Herschkowitz.
Hej. Hm. Herschkowitz.

Hm. TakZe Josko a Zamol, 4no? A potom eSte nam ostiva teda ten pan Abrum. To tiez
bolo asi krstné, teda prvé meno, hej?

Ano.

Hm.

Toho obuvnika syn myslim.

Pana Kalmana?

Ano.

A tam ste vraveli, Ze bola eSte Gitla...
Gitl'a, Edka...

A Simon.

Joj, tak Simon, pardon. Abrum je brat Joskuv. Pardon. Teda Zamol. Joj... Este raz. Josko —
Zamol, to je bratia.

Hm.

No. A Simon je syn Kalmanov.

Ano.

A kto este vystupoval tam?

Ten pan Abrum, toho si nevieme zaradit’.
Abrum?

Cha...

Nebol to jeho syn, toho Zamola?

Nebol to Zamolov syn? Alebo Joskov syn?

Nie, nie. Nie, nie. Abrum... nemozem...

Nevadi...
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Vyletelo...

Bol tam eSte Abrum, vieme, Ze bol, hej?

Ano. Bol taky...

Ale teda nevieme presne, Ze...

Ano.

Ze ku ktorej rodine... A teda pani Guttmannov, ktora mala ten obchod...
Ano.

A mala... ona mala dve deti, mala ten vel’ky dom ste vraveli, Ze...

Ano.

Ze tam eSte u nej teda Zili vlastne ti... to boli krest’ania, ¢o u nej byvali?
Ano, Zandari.

Zandari. Okay. TakzZe toto bola lokalna Zidovska komunita vo Vyrave.
Ano, 4no, vo Vyrave.

Hej? Hm. A aké boli vzt’ahy medzi krest’anmi a Zidmi vo Vyrave?

Tam neboli ziadne... ja ako chlapec, ja som nikdy nepocul... ani od rodi¢ov som nepocul, aby
tam boli nejaké trenice.

Hm.

Moj dedo bol devitnast’ rokov starostom, tam sa hovorilo ,birov,” potom bol kurator
v chrame... Ja som nikdy nepocul nejaké takéto...

Hm.

A kazdu sobotu viem, ze mali... tam sa stretavali u tej Guttmannovej, tam mali tie modlitby
alebo Cosi takého... A vzdycky vyparadeni ti dvaja bratia s rodinami isli okolo nas domov.

Hm.

A z obycajnych l'udi nikto nemali Ziadne dotazy, alebo ¢o také...
Hm, Ze by mal niekto nejaké negativne...

Nie, nie.

Lebo na niektorych miestach nim hovorili, Ze boli také proste...

U nas nie.
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Napiitia medzi 'ud’mi, alebo Ze sa teda hovorilo, Ze... Ze Zidia Skodia krest’anom...
Nie, nie.

Trebars bola taka povera, Ze zidia zabijaju krestanské deti aze tu krv tych
krest'anskych deti pouzivaji na pefenie macesov...

Boze moj...

Také ste niekedy poculi, taki vec?

Nie.

Nie?

Ja som pocul, ako vykladala profesorka vasho odboru, ktora sa v Bratislave vyucila...
No vSelikto... cha, cha...

Bola odtial’ z Liptova a vykladala... a charakterizovala Zidov bratislavskych a liptovskych. Ze
liptovski zidia boli celkom ini, prijemni, medzi sebou nerobili zle... a boli o mnoho lepsi, ako
bratislavski. Preco? Tito zidia prisli z Galicie.

Hm.

No a u nas tiez z Galicie, tak to za Rakusko-Uhorska tam ani hranice nebolo.
Hej, to je pravda, no.

No, tak takto.

Ano.

Tak také ostré veci, ako ste tu... to u nas sa cosi podobného nezahralo.

Hm. No ale teda nieco sa stalo, pretoZe zrazu ti Zidia zacali byt’ prenasledovani...
Ano.

Hej? Vraveli ste, Ze aj zacali nosit’ tie oznacenia.

Ano.

Aj Zidia u vas vo Vyrave nosili tie oznacenia?

Ano, 4no. Ano, ano. Tak tym, Ze to bola spadova obec, tak od okresného nacelnika d’aleko to
nebolo...

Hm.

A bol prikaz.
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Hm. Okresny nacelnik ¢oho?

No o... teraz ONV.

Aha, ako vedenie obce, hej? Ci...?

Nie, okresu.

Aha. Okresu.

Okresu.

Hm. Aj to niekto kontroloval, Ze ¢i oni maju tie oznacenia na sebe?

Joj to ja neviem, pretoze... jedendstroény... dvandstro¢ny chlapec... trinastrocny...
Hm.

To...

A vy ste vtedy uz Studovali v... ti meStianku, uz ste chodili do meStianky?

Ano. Po roku potom som iSiel do mestianky do Medzilaboriec. A v Medzilaborciach som
videl, jak gardisticki vojaci z bytov vyhanali Zidov na zelezni¢nt stanicu, do vagénov.

Hm.

Ti... kde sa... organizovali ti gardisti, ale mali... boli to obycajni chlapi, dedinski, mali
vojenskt uniformu a gvér ( pusku) na ramene. Hotovo...

Hm.

Nie pod gvérom iSli, gvér mal na pleciach ati zidia biedni... aj stari, aj mladi, aj deti...
pomaly s handrami, s vecami iSli.

Toto kde ste videli?

V Medzilaborciach na ulici Duchnovicove;j, oproti Dzavrikovi, u Dzavrika som byval.
A odkial’ presne ste to videli?

Ano. To obliezali.

Tam, kde ste boli v tom vaSom byte, odtial’ ste to videli?

Ano. Ano, z dvora som videl.

Takze zhruba asi z akej vzdialenosti? Kol’ko metrov?

No cesta, cesta, Styri metre cesta je. Ulica vlastne.

Hm, hm.
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Cesta — ulica.
A o presne sa tam dialo? Ako sa vam to vybavuje?

Ja som len videl, ako deti, starci aj dospeli vysli zo svojho bytu a pomaly iSli cez Sanc
(priekopu) na ulicu a dole smerom na zelezni¢nu stanicu.

Hm. Vysli, pretoZe ich zavolali von, alebo isli oni pre nich do vnutra?
Gardista isiel... uniforma isla dnu za nimi.

Hm. A hovorili ste teda, Ze nie pod kvérom, Ze...

Nie, nie pod gvérom.

Pusky mali na ramenéch...

Gvér bol na ramene.

Ale ako sa k nim ina¢ spravali, ti gardisti?

Ticho... v tichu, vietko v tichosti bolo. Ziaden krik som nepo¢ul.
Hm. Kol’ko asi zhruba tam bolo tych Zidov?

No tam bolo asi Sest’ alebo sedem l'udi.

Hm. TakZe kol’ko? To bola jedna rodina, alebo viacero rodin?
Jedna, jedna, jedna. To bol prizemny dom... jedna rodina.

Aha. Takze iba z toho jedného domu ste videli, ako...?

Ano, iba z toho jedného domu.

Ako ich odvadzaju... Aj boli tam aj nejaké malé deti?

Ano. Boli aj malé deti. Ina¢ to bola ulica, kde boli dve buzne, kde bola parna kiipel, aj
chaider. Chaider, to bola zidovska nabozenska Skola.

Aha.

A v chaideri aj ucitelom, aj riaditel'om, bol vzdycky typicky stary Zid v dlhom $pinavom
chalate... A mal vzdycky asi tak dvadsat, az tridsat’ deti. Nedisciplinovanych, soplavych
a neposlusnych. On krical... krical... neposlusni... A potom palicou bil po stole, aj po
laviciach. Tolko som zistil ako druhdk. Z mestianky...

Ako ste to zistili?
Ja som tam vbehol. To bolo na mojej ulici.

Hej.
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Druhy alebo aky dom.

Hm. ESte sa vratim k tomu, ¢o ste videli, ako ti gardisti brali ta Zidovski rodinu...
No.

Korl’ko tam bolo tych gardistov s nimi?

Jeden, jeden.

Aha. Jeden...

Jeden. Jeden...

A potom ¢o vlastne sa dialo? Oni ili...?

Odviedli ich na zelezni¢nu stanicu do vagénov.

Pesi? ISli peSi?

Nalé4dovali a odcestovali do Osvien¢ima.

Hm. Pesi isli, kracali, alebo ich viezli...?

Pesi, pesi...

Nejako...?

Pesi.

A ste videli aj to, ako ich do tych vagonov zaladovali?

Nie, nie, nie. Nie, nie, nie. To je kilometer, alebo az dva kilometre bola Zelezni¢na stanica. A
ja som...

Hm.

Bolo neprijemne sa divat’ na tie malé deti, ze musia ist’ z vlastného domu.
TakZe pokial’ ste videli, Ze kam iSli? Pokial’ zasli? To, o ste vy videli?
I8li po Gramatovych. Po Gramatovych... To bol treti dom.

Hm.

Kulik... tento... DZavrik, Kulik a Gramata. To som videl...

Hm, hm. A vy ste boli vniitri v tom vaSom byte vtedy, alebo vonku...?
Nie... Na dvore.

Vonku na dvore?
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Ano, na dvore.

Boli tam aj nejaki d’alsi 'udia, ¢o sa tak prizerali, okrem vas?

Nie, nie, nie. Nie. Nakol'ko som zistil, I'udia sa skor skryli, aby nevideli ti sujetu.
Hm.

To sme zazili... ja som to zaZzil pocas fronty, ako nds Nemci vyhnali. UZ ako dospely.
Hm. A ¢o sa stalo s domom po tej Zidovskej rodine?

Tie domy...

Ked’ ich odviedli, ¢o sa s tym domom...?

Ja rozumiem...

Stalo?

DIho boli prazdne. Dlho... To tam v Medzilaborciach l'udia... kazdy neskorsie, po rokoch tam
sa nast’ahovali d’alsi obyvatelia.

Hm.

Ale aby tam tak trhali, rvali, nie. To... to som nevidel.

To zariadenie, ktoré tam oni mali v tom dome...?

To sa potom predavalo na licitacii. To boli uréené dni a sa predavalo na licitécii.
Hm. A to ste videli...?

Nie.

Nie. Nevidel som, len vo Vyrave nasi kupili od Guttmannove;j stdl a dva hokerliky...
Hm. Ani pri tom ste vy neboli?

Nie, nie, tak ja som bol v Medzilaborciach, som sa ucil.

Hej. A v Medzilaborciach v tom dome, ked’ teda tu Zidovski rodinu odviedli, tam sa tiez

o e s o

Tak to neviem, to som nevidel.
Hm.
Ale vSeobecne tak to iSlo.

Hm.
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Vseobecne tak to i$lo.

Jasné. Tam ale muselo byt’ viacero Zidovskych rodin na tej ulici, ked’ ste vraveli, Ze dve
buZne (synagoga), aj ta Skola tam bola...

Vedl'a buzne, to je na l'avej strane od mojho byvania, byval... mam dojem, Ze to bol... no ako
sa nazyva hlavny farar v buzni?

Rabin?

Rabin... Mal pekny dom, pekné dve dcéry mal, ale ¢o tam bolo, to ja som neSiel a to...
Hm.

To sa nepatrilo.

Hej. A tam ¢o sa stalo s tymi rodinami?

Tak tiez tak odviedli, ti gardisti v tej uniforme, pusky a odviedli na zelezni¢nu stanicu.
Hm.

Zo vSetkych domov.

A videli ste aj nejaké iné rodiny takto odvadzat’?

Nie, nie. Nie, len...

Ti... Ta jednu, hm.

Lentu jednu.

Hm. A vedeli by ste si aj spomenit’, Ze kedy to bolo? Ktory bol rok, alebo v ktorej vy ste
boli triede tej meStianky?

Hovorit’ nezmysel nechcem.

Hej. Pripadne kol’ko vy ste mali vtedy rokov?
Asi som bol v druhej... v druhej, alebo tretej triede.
Hm, hm.

No to je...

A ro¢né obdobie? Aké bolo?

Leto to bolo.

Hm.

Leto.
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Leto také, Ze eSte ste chodili do Skoly ale.

Ano.

Hm. TakZe asi nejako pred letnymi prazdninami? Alebo...?

Vidite, vy mate logiku dobru.

Tak ob¢as sa zadari.

Cha, cha, cha...

Cha... A Co sa stalo s tymi Zidovskymi rodinami, s tou komunitou Zidovskou vo Vyrave?
Vo Vyrave?

Hm.

Presne vam neviem povedat,, ¢i ti z Vyravy boli tiez v tom ukryte na Kudrovci. Vyrava mala
lesy svoje, dedinské aboli aj $tatne, aj panské. Panské, to mal Sedivy, mal Skoda... a tie
panské lesy, to boli na Casti, ktory sa nazyval Kudrovec.

Hm.

A v tom Kudroveci zo strany Zbojného, ta... tych niekol’ko rodin Zidovskych bolo skrytych pol
roka.

Hm.

Ci tam boli aj Vyvravski, to ja neviem, pretoze ja som vtedy to nepotreboval a v nasej rodine
sa o tom nehovorilo. Len som videl, Ze ako ich objavili tam, ako ich na gazdovskych vozoch
viezli do Medzilaboriec, zase do vagonov na zelezni¢nu stanicu.

Hm.

Bol to voz ,,drabinki* a ,,hnivnica®. Viete, ¢o je to hnivnica?

Nie.

Od slova hnoj. Ako sa nazyvala doska, kde... v ktorej sa vozil hnoj na pole? To boli hnivnici.
Hm.

A rebriniaky neviezli, len malych... malych, aj tychto hnojovych vozoch.

Korko tam bolo vozov?

Styri alebo pit vozov.

TakZe zhruba kol’ko I'udi to bolo dokopy?
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Neviem... to, na tu dobu mi bolo tazko odhadnut’. No ale uz, ked’ tam boli malé deti, aj starci,
tak... To by vedel povedat’, mam dojem, ze im pomdhal tam, lesnik Filipiak.

Hm.

On zomrel, je pochovany na vyravskom cintorine, ale potomkov mal v Zbojnom.
Hm. A ten ¢o... komu pomahal, tento Filipiak?

Zidom.

Tym, ktori sa tam skryvali?

Ano. Ano.

Aha.

Lebo ako som pocul... uz teraz pred desiatimi rokmi... vam vravim, ze on bol nahradeny.
Odmeneny ¢imsi.

Jaj, Ze za to dostal nejaku...?
Zrejme.

Odmenu? Hm.

No, ale neviem.

Hej. A vtedy, ked'... ked'... vtom case, ked’ sa toto dialo, ako... vy ste vedeli, Ze on tam
ma... nejako im pomaha alebo...?

Nie, nie.

Nieco...?

Nie, nie, nie. Nie, nie, nie...

Kedy ste sa to dozvedeli?

Teraz az.

Hm.

To uz, ked’ som bol dedom.

Hm. Dobre, takzZe vratime sa eSte do tych cias, ked’ ste bol chlapec...
Prosim.

A ked’ ste videli tuto situaciu, Ze teda prisli... Ze ste videli nejaké vozy...

Ano.
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Také tie gazdovské.

Ano. A to z dvora otcovského domu som sa dival na toto.
Hm. A na tych vozoch teda boli nejaki I'udia.

Boli hovorim, starci aj deti.

Ano, aj ste tam niekoho konkrétneho poznali?

Nie, nie, nie.

Z. pomedzi tych 'udi?

Nie, nie.

Hm.

Nie.

A kto tam bol pri nich? Kto tam bol s nimi, nejaky doprovod, alebo... alebo straz...
alebo nieco také?

To si nepamédtam, len tychto, koc€isi. Z dediny... neviem, ¢i zo Zbojného, alebo zo Svetlic
boli. Z Vyravy nie.

Hm. A tych kociSov ste poznali, Ze to su odtial’ Pudia?

Nie, nie.

Ako ste potom... Podl’a ¢oho ste teda vedeli, Ze oni su z tych inych...?

Ze to nie st vyravski.

Aha.

Lebo vyravskych som poznal, aj doteraz viem, kto bol ko¢iSom, kto vozil notéara a také...
Hm, hm.

A takto to nebolo.

Hej. A boli tam aj nejaki ini, taki pozorovatelia ako vy, ktori sa divali na tito situaciu?
Nie, nie, nie, nie.

Rodicia vasi?

Nie, nie.

Nie?

Nie, to bol pracovny den, I'udia boli v praci, kazdy na svojom, a takze to...
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A toto bolo v akom ro¢nom obdobi?

V lete to bolo tiez. V lete.

V lete, ked’ vy uz ste neboli v $kole, hej?
Ano, ano. Prazdniny.

TakZe cez prazdniny.

Vacatio.

Ano.

Cha, cha, cha.

A bolo to v tom istom roku, ako ste videli odvadzat’ tych Zidov v Medzilaborciach?
Nie, az neskorsSie to bolo.

Zhruba kedy?

O pol roka, a lebo...

Tie d’alSie letné prazdniny?

Ano, ano. Ano, ano.

Aha. Hm.

Ano.

A pri tychto... v tej situacii, pri tej Vyrave, teda vravite, Ze nevideli ste tam nejaku straz,
alebo nejakého gardistu?

Nie, nie, nie.
Vojaka? Zandara, ni¢ také?

Nie, mozno tam boli civili, alebo Zandari niekde boli vpredu, alebo... lebo ja som len ndhodou
zistil...

Sekundu.

Dobre, takZe mali sme mala technicku prestavku. TakZe budeme pokracovat’ v tom
naSom rozhovore. Rozpravali sme sa o situacii, ktora ste videli vo Vyrave, kde teda
viezli 'udi na dedinskych vozoch, boli tam ko¢iSi, vraveli ste, Ze neboli vyravski, Ze boli
z nejakych inych obci.

Ano.
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A mia by zaujimalo, Ze ako ste vedeli — odkial’ alebo podl’a ¢oho, Ze ti Pudia, ktorych na
tych vozoch viezli, Ze to boli Zidia?

Medzi obyvateI'mi dediny uz sa... uz kolovala sprava, ze objavili zidov na... pod Kudrovcom.
Hm.

Kde sa skryvali v bunkri.

Hm.

No tak ja som takto bol informovany, som pocul a som aplikoval na tie vozy.
Aha, ano. TakZe ste si to tak spojili, ti informaciu, ktoru ste poculi...
Ano.

S tym, €o sa tam dialo?

Sluchovi...

Hej.

S vizuélnou.

S vizualnou, hej. Sekundu. Sme, ¢i nie sme?

No, takZe eSte raz sme si museli urobit’ prestavku a dufam, Ze uZz su tie technické
problémy vyrieSené a Ze budeme moct’ pokracovat’. Bavili sme sa o tom... vo Vyrave
viezli Zidov, vy ste vraveli, Ze sa vam spojila ta informacia...

Ano.

Ze boli tam Zidia ukryti a Ze ich nali... S tym &o vy ste vlastne videli — Pudi na tych
vozoch viezt’.

Ano. Ako viezli na vozoch gazdovskych.

Hm. Takze tito 'udia nemali tie Zidovské oznacenia? Tie hviezdy?
Nie, nie, nie, nie, nie.

Hm.

To ako ich... ako ich pobrali z tohto bunkru vSelijako, bolo teplo, tak... tak boli nahddzani na
tychto gadZovskych vozoch.

Hm. A ti zidia... tych Zidov, ktorych zobrali v tych Medzilaborciach, tam na tej
Duchnovicovej ulici ste vraveli, ti mali na sebe tie Zidovské oznacenia?
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Nie, nie, nie, nie, nie. Nie... To ako ich z kuchyne, z izby pobrali, bez oznacenia, Ze je jud.
Hm. A vy ste niekoho tam poznali z tej rodiny?

Nie, nie, nie, nie.

Nepamatate si ani, ako sa ta rodina volala?

Nie. Tam sme boli izolovani. ... Cho... do skoly... a zidia chodili do slovenskych skl a ja som
do rusinskej Skoly chodil.

TakZe tam ste nemali ani Zidovskych...?
Nie, tam som nemal.

Spoluziakov...

Len vo Vyrave bola Edka a Vovcko.

Hm, hm. Ako ste teda vedeli, Ze ta rodina, ktortu zobrali v tych Medzilaborciach, Ze to je
Zidovska rodina?

No tak to som vedel, som tam byval oproti, u Dzavrika.
Hm. Tak ste uz tam poznali, Ze kto je krestan...
Ano. Ano, ano.

Kto je zid, hm. A kolko Zilo v Medzilaborciach Zidov? Tak odhadom? Alebo v pomere
kK inym...

Tak polovica.

K inej populacii.
Polovica.

Hm.

Obyvatel'stva. Obchody mali len Zidia. Masnu mal Cech, kino mal Rusnak Bochin... cha, cha,
cha... Krémy tiez zidia mali... A sklad s vinom a s tym mal Lysy, hotovo, aj to si pamétam.

Hm, hm. A na aké zidovské obchody si spominate?

Schonfeldt mal vel'mi pekny obchod, mal cukriky v takych sklach, neviem, ¢i si pamatate...
ste videli? Také bolo az dvanast’ kusov a pre chlapca v ti dobu, ako bolo dvanast’ takychto
skiel, a cukriky... JeziSmaria... To bola Eurdpa.

Hm. Cha, cha...

Bol vel'mi pekny obchod atam sa aj kdva mlela. Bola aréma... Vel'mi pekny, kultivovany
obchod bol.
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Hm. ESte nejaké d’alSie sa vam vynaraju v pamiti?

Ano, pekareti. A pekarefi bola vzadu vo dvore, v centre na hlavnej ulici. A tam som chodil
rano kupovat bulky. Bulky sa nazyvali zemle.

Hm.

To sa nazyvali bulky. A ked’ som vosiel, tam ako miesila chlieb zidovka, taka silna, taka
poloschopna a nohami miesila... od tych ¢ias som bulky nejedol.

Cha, cha... Hm.

Ale dobré¢ boli, lepsie som doteraz nejedol.

Hej. A ¢o sa stalo s tymi Zidovskymi obchodmi?

Tak bola arizacia, ako vSade, a len jeden poznam, ktory bol arizovany Kopkom.
Hm.

To je toto... riad. Obchod, velky obchod, kde bol riad. Kuchynsky, taky — onaky...
Hm.

A to arizoval Kopka. A Kopka patril medzi elitu v Medzilaborciach, mal poschodovy dom,
v ktorom dome bol posStovy trad. V Medzilaborciach.

Hm.
Mal dvoch synov, jeden so mnou potom Studoval az do oktavy v PreSove na gymnaziu.
Hm.

Miron. A star$i bol absolvent tiez ~ toho gymndzia a bol v Medzilaborciach potom, neviem,
¢o robil.

Hm.

No, ale tam Zziadne, tieto neboli trenice. Tam ako on arizoval... a mam dojem, ze byvaly
majitel’ bol aj predavacom v tomto obchode.

Hm. TakzZe ten Kopka to arizoval, eSte kym ten mayjitel’ Zil, hej? tam

Ano.

Hm. A nespominate si, Ze ¢i ten majitel’... Ze ako sa volal ten majitel’ toho obchodu?
Nie.

Hm.

Fantazirovat’ nechcem.
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Jasne, samozrejme. Pripadne, ¢i si spominate, Ze ked’ tam on bol predavacom este teda,
Ze Ci nosil to oznacenie na sebe?

Neviem, neviem, to...

Alebo ked’ ste iSli do nejakého iného Zidovského obchodu, ¢i si pamiétate, Ze by mali na
sebe vtedy uz ti 'udia tie oznacenia?

Nie, nie, nie. Ja som bol len v cukrarni zidovskej, kde boli dve pekné sleCny. A v tej cukrarni
ma pripravovali z matematiky na skusku do druhej mestianky. Tam bola moja ucitel’ka... som
zabudol jej meno.

Hm.

A ony mam dojem, Ze boli rovesnicky, s tymi sle¢nami v cukrarni. A tam som pochopil, ¢o je
brutto, tara a netto.

Cha, cha.

Doniesli krabicu s ¢okoladou, s cukrikmi, tak ukézali — brutto je cela krabica so vSetkym, tara
je obal a netto su cukriky. Tak vtedy som pochopil pojem brutto, tara, netto... Tak to bola tiez
zidovska cukrarenl, ve'mi pekna, prijemna, tie sle¢ny boli vel'mi pekne vyobliekané...

Hm.

No a pre mna také... no kol’ko som mal? Jedenast’, dvanast’ rokov? Tak sice mal som strachu
dost’, Ze ¢i urobim skusku, ale tak to bolo... A ind¢ ja som nevidel, aby nosili tak.

V Medzilaborciach nie?

Nosili, ale aby ich niekto nutil, to som nezazil.

Hm.

Taky moment.

Hm. Spominate si, ako sa volali tie... tie sle¢ny z tej cukrarne?
Nie, nie. Nie...

Nie.

Pretoze raz, prvykrat aj poslednykrat som tam bol.

Hm. A vraveli ste, Ze teda uvas vo Vyrave nebola Hlinkova garda, Ze tam neboli
gardisti...

Nie, nie, nie.

Ale v Medzilaborciach boli.
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Bola, bola kancelaria, kde bolo HSLS.

Hm.

A pamétam si, ze tam furt v uniforme chodil a v lod’ke, do... ale kto to bol?
Hm. Nepoznali ste niekoho takto osobne?

Nie, nie, nie, nie.

A to boli z Medzilaboriec 'udia?

Neviem, neviem.

Hm.

Z Medzilaboriec tam bola pisarka, kancelarska sila, GaliSinova.
Hm.

Z... byvala za tratou. Tol'ko viem.

Hm.

Za tratou byvala.

A tento pan, ¢o arizoval ten obchod...

Kopka.

Ten bol... ten nebol gardista?

Nie, nie, nie, nie. Nie, nie... To bol kurator.

Co to znamenalo, kurator?

To je najvyssia cirkevna... hodnost'... veriacich. Kurator...
Hm.

Ten... najvyssia hodnost’, ako sluha v cirkvi.

Hm. Hm.

V chrame.

Hej. Rozumiem. Pytam sa, lebo na niektorych miestach nam hovorili, Ze prave ti
gardisti boli taki, ¢o mali najvicsi zaujem o Zidovsky majetok, Ze ti teda najviac aj tie
Zidovské majetky arizovali.

Jasa...

Ze Ci vy si teda nieco také nepamiitate...
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Ja som bol decko.

Z tych Medzilaboriec. Hm... A uvas v Skole, ked’ ste do Skoly chodili, ked’ vznikol
Slovensky Stat, zmenilo sa nieCo? Obsah vyucovania, alebo Ze by teda bola nejaka taka
proreZimova propaganda? Ze by ste boli po¢tvali nie¢o v §kole?

Nie, len bol novy predmet, . Ustava,“ po rusky ,,Koncturyms.
Hm.

Kde boli vypisani vSetci ministri, vlada, prezident, a tak d’alej. A to sme museli ovladat’. Kto
chcel mat’ jednotku a tento... Stipendium, musel ovladat’.

Hm.

Ja som vedel vSetkych. A ucila nas ucitel’ka, odbornicka z rodinnej Skoly. T4 ucila po obede
vzdycky varenie apeCenie. Tak ma si zavolala po obede, mala druhacky a tretiacky,
dievcata...

Dva pdtdesiat pdt... Stvrté pdtdesiat tri...

No a ja som tam zacal odpovedat’, tak to az o tyZdent som sa dozvedel, ako diev¢atd do izasu,
vlasy im dupkom vstévali, Ze ako mohol SmarZa toto vediet naspamit’ vSetko.

Cha...

Ministrov.

Hej.

Stano Cato, Sidor...
Hej.

A tak d’alej... Cha, cha...

Ano. A pripadne nejaké také piesne, alebo basne, alebo nejaké také veci? Ako my sme
sa potom napriklad ucili, ked’ bol komunizmus...

No...

Tak sme mali takeé...

Nie, nie. MozZno na slovenskych skolach...
Hm.

Kde bola Hlinkovéa mladez...

Aha.
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Je mozné, ale na rusinskom... na rusinskom oddeleni nie. Len sme narucnych pracach
Strikovali ponoZky a rukavice pre Nemcov na front. To bolo.

Hm. A to ste vedeli, Ze to robite pre Nemcov?
No tak ¢o?

To vam povedali...

No.

Ze to sa robi pre Nemcov?

A mne to pri§lo vhod, ked’ nas Nemci zabrali, z domu, tak som v jednej rodine v Zipove nad
Topl'ou, Strikoval doméacim ponozky aj rukavice a z toho som zil.

Hm.

Co to znamenalo, 7e vas Nemci zabrali?

Ked' isla fronta, prisiel rozkaz evakuovat’ celé rodiny na vozoch.
Hm.

Rodica pripravili voz, veci na voze, aj deti. O Sest’ hodin priSiel befel, Ze len chlapov nad
osemnast’ rokov. A nds zobrali, otca aj mna, ja som uzZ mal po osemndstich rokoch. Aj kone
zobrali. Tak Nemci i8li na naSich kotloch a my pesi. Do Koskoviec. V Koskovciach nas
naladovali do vla... do vagoénov, do Humenného do zberného tabora. A zo zberného tdbora do
Belgicka, do Nemecka na roboty.

A vy ste boli na robotach?
MJj ujo, lesnik, z tej strany... od Cirochy, evakuoval eSte s vozom, so sluZkou...
Hm.

S troma kravami, aj kone, vSetko... Aj scelou rodinou. Sa dozvedel, Ze jeho Svagor je
v zbernom tabore. V Humennom.

Hm.

A tlmo¢nikom tam bol Baca, z nem¢iny do slovenciny. Baca mu bol znamy a hovori: ,,To je
Svagor Smarza, tak to je moj brat.“ —,,Tak ho dostane$ ako brata.*

Hm.

No a potom sme evakuovali. Po dedinach. A potom siedmeho januéra Styridsat’ pat’ pesi cez
front sme prechéadzali. Cez Ondavu... syn sa topil, otec za vlasy ma vytiahol.

Hm.
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A presli sme front, a tak d’alej. Doteraz sa mi nepodarilo ni¢ napisat’, pretoZze mi ida slzy
a skrat dostavam.

Hm, hm.

Tolko som zazil.

A potom ste sa vratili do... do Vyravy, ¢i ako to bolo?
Ano, do Vyravy.

Hej. Hm. A kto vas oslobodil? Aka armada?

No sovietska.

Sovietska?

Sovietska. Cervena armada.

Hej. Ako sa spravali? Sovieti?

U nés nebola fronta.

Ni¢? A u vas boli, vo Vyrave? Rusi?

Nie.

Neboli?

Nie, nie.

Hm.

Najvicsi tlak bol cez Duklu.

Hej.

No.

Hm.

A potom tuna. Na Mikulasi.

Hej, ano. TakzZe vy ste neprisli s nimi do kontaktu?
Len, ked’ sme prechadzali front, sme sa stretavali s Cervenoarmejcami.
Hm.

S veliteI'mi a s vojakmi, ktori nas vyprevadzali.

Hm.
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A boli tak... ak sme prisli do dediny, Ze mamu, aj dve dcéry, aj otca postara... nechali tam, aj
tu slazku, ujovu, ktora s nami iSla, Ze v noci nemozno, ze hoci sa moZze... A predstavte si, Ze
tam prespali a len cez dei ich pustili. Tak boli opatrni.

Chcem sa...

To gardistické rodiny nezazili.

Chcem sa este spytat’, Ze ked'... tu Zidovsku rodinu, ¢o ste vy videli v Medzilaborciach...
Ano.

Ze ich odvadzali. Boli... Zili potom e$te v Medzilaborciach Zidia? Boli tam?

Bola jedna rodina, ale ta malo vystupovala verejne. Jedna rodina. Mam dojem, Ze to bol
doktor Gottlieb.

Hm.

Doktor Gottlieb. Zaplo mi.

Hm.

Ale ten vel'mi nevystupoval.

A ako eSte dlho potom tam asi...?

To neviem.

Fungoval? On bol doktor ako lekar?
Ano.

Aha.

Ano. To uz sa potom tratili, nachadzali si mend, vycestovali do Mad’arska, z Mad’arska sa
I'ahsie islo do Svajéiarska, a tak dalej, no.

Hm, hm. A do Vyravy vratil sa niekto z tych zidovskych rodin?
Z... po vojne a po tom vSetkom sa vratila Edka. T4 moja spoluziacka. Prezila Osviencim.
Hm.

Dom uz nestal. Budka, v ktorej otec prevadzal kovacske prace... nie kovacske, ale obuvnicke
prace, tiez nestala. Zaplakala, poutierala si slzy aodisla. A potom sa... nickomu tam
oznamila, ze uz je v Izraeli.

Hm. Vy ste sa s fiou stretli, ked’ sa... ked’ sa vratila?

Nie. Nie, nie.
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Do Vyravy?

Nie, to uz ja neviem. To uz moja Svagrind, bratova manzelka, detska zdravotna sestra, ktora
bola poslankyiiou v Narodnom vybore vo Vyrave, t4 mi toto zvestovala.

Hm. Tak ste dostali od nej ti informaciu?

Ano, ta spravu.

A ¢o sa stalo s Vovékom? Neviete?

Tych zabrali v prvom... v prvej varke.

Hm.

A ti sa nevratili.

V prvej varke, to bolo kedy?

Neviem. Neviem. Ja som bol v Medzilaborciach.

Hm. A vtedy, ked’ ste videli, Ze teda cez Vyravu idu tie vozy...
No.

Tak ti vyravski Zidia tam eSte boli v tych svojich domoch?
Nie, nie. Nie, nie, nie.

Hm.

To vam neviem povedat’, ale asi nie.

Hm.

Asi to boli zidia zo Svetlic, Zbojného... a mozno este d’alej. Druha strana.
Hm, hm.

A mozno, ze boli aj vyravski, to...

Ale vy ste ich teda tam... nevideli ste nikoho, koho ste poznali, hej?
Nie, hovorili, Ze to boli len Filipiakovci vedeli povedat.

Hm.

Filipiakovci.

Teraz si ja potrebujem urobit’ na chvil’ku prestivku, lebo sa chcem spytat’ tuto
kolegyne, aj pana Nathana, Ze ¢i oni nemaju nejaké otazky, aj ¢i ja som na nieco
nezabudla. Pripadne ¢i bolo vSetko jasné... Ze o ¢om sme sa bavili.
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TakzZe po pauzicke mame eSte nejakych zopar otazok na doplnenie k tomu, ¢o ste nam
teraz vel’mi zaujimavo porozpravali. Ze ¢o sa stalo vo Vyrave s tymi domami po tych
Zidovskych rodinach?

Tam, kde bol obuvnik Kalman, sa postavila restaurdcia. Tak zburali...
Hm.

Predtym sa stavala mestianska $kola, dreveny barak, taktiez islo dole.
Hm.

A kde bola obchodni¢ka Carna, to sa zburalo a postavil sa kultarny dom.
Hm.

Kde bol Josko aZamol... Josko mal dreveny dom, ten sa tiez zbural, tam sa uz ni¢
nepostavilo. A kde bol Zamol, bol kamenny dom, sa zbural a to miesto od dediny, fundus,
kupil pisar v notdrskom urade Luckanic.

Hm. Fundus?

Luc-ka-nic.

Ale ste povedali, Ze fundu$ kupil.

Fundus.

Co je ,,fundus“?

Pozemok.

Pozemok, aha. Cha...

Ono aj treba mnohokrat.. aj do zatvorky, aj jedno, aj druh¢ dat’.
Aby sme rozumeli...

No.

Ze o ¢om sa bavime. A toto zhruba ako... ako dlho po tom, ako Zidia odisli... sa diali
tieto zmeny s tymi domami, Ze sa teda zburali, postavili sa...

To po fronte. To vSetko po fronte.
To bolo aZ po. Hm. A tesne po tom, ako Zidov odviedli, ¢o bolo s tymi majetkami ich?
To nemali taka cenu.

Hm.
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To...

Ani tam nikto neSiel byvat’, do tych domov?

Nie, nie, nie, nie, nie.

A obchod... potom uZ nebol obchod, bol zavrety?

Obchod bol inde. Tam si postavili... uz komunisti postavili dom, obchody, aj textil aj toto,
lebo 0 mnoho kultarnejsie, ako predtym.

Hm.
To... po vojne.

Hm. Ale ked’ pani Guttmannovu odviedli, potom nebol zrazu obchod, po niekol’ko
rokov, alebo...?

Ale nie, bol. Ten obchod tam mal Dacej Vasil'.

Hm.

Hlésatel'ka v bratislavskom rozhlase, Maria Dacejova.

Hm.

No tak jeho nevesta to bola. A to bol mdj ujo. On mal obchod.
Hm.

Dvakrat vykradnuty.

A to mal na tom istom mieste, ako ta pani Guttmannova?
Nie, nie, nie.

Inde, hej?

Nie, nie. To uz inde.

TakZe tam to ostalo zavreté?

Tam sa to zlikvidovalo.

Aha. Hm.

Lebo moj ujo... to jeho syn skoncil vysoku pedagogicku, spisovatel’ ukrajinsky... A bol
tymto... v divadle ukrajinskom... no... Co mé na starosti hry... a tak d’alej...

Dramaturg.

Dramaturg.
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Cha.

No. To tieZ umelec, trikrat sa zenil.
Hej.

Zenidlo mal palejavé.

Cha, cha, cha.

No.

Je eSte nieCo také... taka situacia, ktora sa tyka Zidovskych osudov, o ktorej sme sa
zatial’ nerozpravali? Ze by sa vam nieco také eSte vynaralo? O ¢om sme zatial’... nebola
re¢, neprislo to nejako v priebehu tohto rozhovoru?

No... miia vzdycky zaujimalo, rity Zidovské. Ako bol obleceny, na hlave mal symbol kladku...
Ze o to je?

Hm.

A to som vbehol do buzni v Medzilaborciach a videl som. No to je vSetko.
Hm. TakZe zvedavost’ vas viedla na také...

Zvedavost.

A takéto miesta, hej?

Ano.

Hej. Hovorili ste niekedy u vas... teda vy mate taku ta koSatu rodinu, vnicata, teraz uz
aj pravnucata... Rozpravali ste sa niekedy u vas v rodine o tom Ze, ¢o vy ste preZili,
o tychto veciach, o ktorych my sme sa teraz...?

Nie.
Takto debatovali?
Nie.
Nie?

Mam tam knihu ¢istd, kde mam zapisovat. Nemozem, uz som vam hovoril. Slzy do o¢i, skrat
a nemozem.

Hm.
Tolko som prezil.

TakZe je to skor teda tak vo vas, Ze...
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Ano.

Sa vam t’aZzko o tom obdobi hovori...

Vel'mi tazko.

Nie Ze by nebola prileZitost’ v rodine na debatu...

Nie, nie. Aj, aby som vam pravdu povedal, nie st zvedavi na to.
Nechcu vediet’? Hm.

Nie, nie.

Sa vas nikdy nepytali, Ze poro... dedo porozpravaj nam, alebo...?
Nie, nie.

Alebo otec...?

Nie. Hl'adaju I'ahSie obsahy.

Hm.

Nie takéto. Nie tragédiu.

AkoZe v zmysle takom, Ze nechcu pocut’ o tom, ako... ako to bolo?
Nie.

Ako to boli tazké casy? Hej?

Nevie ani pochopit’.

Hm.

Nevie pochopit’. Prechddzat’ front, kde sa trikrat sme museli vracat... Prechadzat’ v januari
Ondavu...

Hm.

fst’ v nociach... po nociach, cez dei, pesi od Tople do Vyravy... Nevie pochopit'.
Hm.

Chapete?

Hej.

A t biedu, ktoru sme prezili... Udavské, MatiaSovce, Vranovské DIlhé, Vranov, pod Soli...
Slanskymi vrchmi... Potom tam, kde st najlepsi spevaci a tane¢nici, pod Slanskymi vrchmi...
stale zabudnem ( myslel asi Parchovany). A potom Zipov, Slanec... dost’ toho.



https://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

Hm.

Miia, ked’ sme v MatiaSovciach boli, ja som mal tyfus, Styridsat’ az Styridsat’ jedna horucky.
A ja som na slame, na betone leZal, nemal som sa do ¢oho obliect. Otec kupil deku od
Taliana, vojaka. A ta tam babicka devit'desiatrocnd mi uSila viete aké oné... z deky. A odtial’
sme museli d’alej sa evakuovat’, Styridsat’ horticky, tak ma otec priviazal na... d’atelina to bola
pre kone a kravy, nazad voz, tak previazal. A v tej hora¢ave do Vranova. Chépete?

Hm.

Stastie, ze také zdravé, silné bolo... Ze som... A tam VZipove do lazaretu. A v lazarete
nemecky vojak hovori: ,,Nemame lieky, dovidenia.*“ Hotovo.

Ale zvladli ste to...
Zvladol som.

Ste tu, ¢o je dobré, lebo ste nam vedeli porozpravat’ teraz o tych vasich zaZitkoch. Co uz
teda malokto vie nam takto, Ze bol teda ocitym svedkom... bohuZial’ uz takych l'udi nie
je vel’a medzi nami.

Nie.

TakZe som vel’mi rada, Ze ste nAm venovali svoj ¢as a Ze ste nam teda porozpravali tieto
vaSe spomienky. Ze sme si mohli urobit’ tento videorozhovor, za ktory vam chcem
vel’mi pekne pod’akovat’.

Prosim.





